Shevet Menashe: Galut and Geulah

Tamar Weissman

Genesis 41:50-52 =929 N1 MONTS
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me fertile in the land of my
affliction.”
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saying, “By you shall Israel invoke
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Genesis 50:24-25

(24) At length, Joseph said to his
brothers, “I am about to die. God
will surely take notice of you and
bring you up from this land to the
land promised on oath to Abraham,
to Isaac, and to Jacob.” (25) So
Joseph made the sons of Israel
swear, saying, “When God has taken
notice of you, you shall carry up my
bones from here.”

Genesis 48:13-20

(13) Joseph took the two of them,
Ephraim with his right hand—to
Israel’s left—and Manasseh with his
left hand—to Israel’s right—and
brought them close to him. (14) But
Israel stretched out his right hand
and laid it on Ephraim’s head,
though he was the younger, and his
left hand on Manasseh’s head—thus
crossing his hands—although
Manasseh was the first-born. (15)
And he blessed Joseph, saying, “The
God in whose ways my fathers
Abraham and Isaac walked, The God
who has been my shepherd from my
birth to this day— (16) The
Messenger who has redeemed me
from all harm— Bless the lads. In
them may my name be recalled, And
the names of my fathers Abraham
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and Isaac, And may they be teeming
multitudes upon the earth.” (17)
When Joseph saw that his father
was placing his right hand on
Ephraim’s head, he thought it
wrong; so he took hold of his
father’s hand to move it from
Ephraim’s head to Manasseh’s. (18)
“Not so, Father,” Joseph said to his
father, “for the other is the
first-born; place your right hand on
his head.” (19) But his father
objected, saying, “I know, my son, I
know. He too shall become a people,
and he too shall be great. Yet his
younger brother shall be greater
than he, and his offspring shall be
plentiful enough for nations.” (20)
So he blessed them that day, saying,
“By you shall Israel invoke blessings,
saying: God make you like Ephraim
and Manasseh.” Thus he put
Ephraim before Manasseh.
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Bereshit Rabbah 93:6

Another matter, “Judah (6)
approached [vayigash] him” — Rabbi
Yehuda, Rabbi Nehemya, and the
Rabbis. Rabbi Yehuda says: An
...approach for war


https://www.sefaria.org/Bereshit_Rabbah.93.6
https://www.sefaria.org/Bereshit_Rabbah.93.6

TN 2717 DX 7N 779 DN
"IN 727 FYI1D21 2NN "IN
IR 1Y N 19K 070N

NARW 132 ,iMIn 170 N0
AWINY 1 Y NNn 7K JAn
7095 92 Ny Wo1 T W
172 ,KIAN 072 10 W7 177 0N
YAWN "W 12 7790 T
DRI P2 70

2’2:2”n NYWNAA

NI YR 2 1T X2 01 (32)
:0N273 P79ni 73

TIN”X [1A7 DPWNRA2

"1 OYPWI RIT AR (7)
ninn whw ,(1,27 N°WwR12)
,071377 T2y 0327 Now 1
,077917 ")W1 0N 032 N'?tD‘I
aicmiolaalaly 19759 waw
DX 0327 Now ,0ipnk DipAn

If I draw my sword, I will begin with
you and conclude with Pharaoh your
master. Had he said: ‘Twill begin
with Pharaoh,’ [Joseph] would have
left him alone. Since he said: ‘T will
begin with you,” [Joseph] signaled to
Manasseh, who stamped one foot
and the entire palace quaked.
[Judah] said: ‘This is a stamp from
Father’s household.” When he saw
that matters were thus, he began
speaking gentle words — “my lord
.(asked” (Genesis 44:19

Genesis 42:23

They did not know that Joseph (23)
understood, for there was an
JInterpreter between him and them
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Bereshit Rabbah 91:4

Joseph was the ruler over the“(4)
land; he was the provider of grain
to all the people of the land.
Joseph's brothers came, and
prostrated themselves to him,
faces to the ground” (Genesis
42:6). “Joseph was the ruler...” — he
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issued three edicts: That no slave
shall enter Egypt; that no man shall
enter with two donkeys, and that
donkey drivers shall not transport
grain from place to place; thata
person shall not enter until he
writes his name, his father’s name,
and his grandfather’s name.
Manasseh was standing there
collecting the notes [with the
.[names

Genesis 48:5

Now, your two sons, who were (5)
born to you in the land of Egypt
before I came to you in Egypt, shall
be mine; Ephraim and Manasseh
shall be mine no less than Reuben
.and Simeon

Isaiah 7:8-17

For the chief city of Aram is(8)
Damascus,And the chief of
Damascus is Rezin;(9) The chief city
of Ephraim is Samaria,And the chief
of Samaria is the son of
Remaliah.And in another sixty-five
years,Ephraim shall be shattered as
a people.If you will not believe, for
”...you cannot be trusted

GOD will cause to come upon (17)
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you and your people and your
ancestral house such days as have
not come since Ephraim turned
away from Judah—that selfsame
lking of Assyria

Isaiah 11:13

Then Ephraim’s envy shall(13)
ceaseAnd Judah’s harassment shall
end;Ephraim shall not envy
Judah,And Judah shall not harass
.Ephraim

Ezekiel 37:16-17

And you, O mortal, take a stick (16)
and write on it, “Of Judah and the
Israelites associated with him”; and
take another stick and write on it,
“Of Joseph—the stick of
Ephraim—and all the House of
Israel associated with him.” (17)
Bring them close to each other, so
that they become one stick, joined
.together in your hand
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Sanctuary

Mishkan (Tabernacle)

First Temple (Solomon’'s
Temple)

Second Temple (Temple

of Ezra and Nehemiah)

Completion Date

25 Kislev, Year 2449
(1310 BCE)

Month of MarCheshvan,
11th year of Solomon's

reign

3 Adar, Year 3412 (349
BCE)

Inauguration [
Dedication Date

1 Nisan, 2449 (1310
BCE)

Month of Tishrei
(festival of Sukkot) —
dedication ceremony

spanning 14 days

25 Kislev (Chanukah
rededication by the
Hasmoneans, 165 BCE)

Primary Source(s)

Exodus 40:17;: Midrash

Tanchuma, Pekudei 11

| Kings 6:38; | Kings
8:2—-66; Il Chronicles 5-
7

Ezra 6:15-17; |
Maccabees 4:52-59
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Psalms 80:3

at the head of Ephraim, (3)
Benjamin, and Manasseh! Rouse
IYour might and come to our help

Bamidbar Rabbah 14:1

Gilead is mine, and Manasseh is*
mine, and Ephraim is my
stronghold, Judah my lawgiver”
.((Psalms 60:9

Gilead is Mine” — this is Elijah, who*
was a resident of Gilead. “Manasseh
is Mine” — this is the messianic king,
who will stand from Manasseh, as it
is stated: “[Rouse Your might] before
Ephraim, Benjamin, and Manasseh”

.((Psalms 80:3

Tamar Weissman
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